A Tavol-Kelet médszerein is kapnak napjainkban az Osszeszedettség és a belso
nyugalom elérése céljabél. De ezek, ha az induldsban segitenek is, az imadsag létre-
jottéhez elégtelenek. Az ima elsésorban nem emberi ma. Ahhoz, hogy az imédkozé
felemelkedjék a husvét éltetd dinamizmuséig, természetfeletti segitség kell. ,Ami
veled torténik — irja —, az az idvtérténet egy darabja.”

Bar szerzonk sz6l a celibatusr6l, és a szerzetesi lelkiélet irodalmat nagy mérték-
ben felhasznélja, kényve minden istenkeresé hivonek val6. Az iméara a szerzeteshéza-
kon kiviil is nagy éhség tapasztalhaté. Sok méas egyéb mellett errdl tantiskodnak a
Taizé felé meneteld fiatalok. Ebben a maben taldlkozhatnak az ima mélységeivel. Meg-
taldlhatjadk benne az imadsdg dogmatikajanak, aszkétikajanak és misztikajanak nem
tudomaényos rendszerességl, hanem életszera 6tvozetét.

K.G.

Gallus Tibor: Die ,Frau”“ in Gen 3,15. Carinthia, Klagenfurt 1979.

A mar hosszabb ideje Németorszadgban él6 magyar jezsuita szerzonek ez a német
nyelvid kényve 1949 és 1976 kozt megjelent, hat kétetre terjedé exegetikus-teoldgiai
kutatédsainak végeredményeit sziri le. Ter 3,15-nek (az ,asszonyrél“ sz6lé6 jovenddlés-
nek) katolikus és evangélikus értelmezéseit vizsgélta. El6szor ramutat a blnbeesés-
rol sz6l6 elbeszélés torténeti jellegére. Majd sorra veszi Ter 3,15-nek mint messiasi
joslatnak értelmezését bibliai célzasokban, az egyhézatyék tanitasaban, katolikus és
evangélikus szentirdsmagyarazoknal. Az evangélikus exegézis a felvildgosodastél mind-
maig elutasitotta a messiasi értelmezést. Ez az éllasfoglalds nyilvanvaléan nem ma-
radt befolyds nélkil az utébbi évtizedek katolikus szentirasmagyarazatira sem. — A
szerz0 nézete szerint a széban forgé szentirdsi hely értelmezésének hermeneutikus
elve az, hogy a szbveget — foltételezve sugalmazott voltat — a kinyilatkoztatds egé-
szével valé Gsszefliggésében kell nézni. Teljes értelmét csak az Gjszbvetségi betelje-
sedés fényében ismerhetjitk fel félreérthetetleniil. A biintetd itélet kettds réteget tar-
talmaz: Szészerint értelme: természetes ellenségeskedés az ember és a kigyé kozott;
atvitt értelme: haldlos ellenségeskedés az Asszony és Fia meg a kigy6 jelképezte
csabitd, a Satan kozott. Ezen az alapon céfolja és (147—151) rdviden megvalaszolja
a krisztol6giai—mariol6giai értelmezés ellen felhozott kifogdsokat. — Ebben az dn.
protoevangéliumban a szerzd mar biblikus alapot |16t a Maria sziizi istenanyasagarél,
szepl6telen fogantataséarél és mennybevételérdl sz6l6 tanitashoz. Hogy a kigyé nem tud
az Asszony ,sarkaba harapni“, az szerinte utalds arra, hogy Maria nem halt meg. —
A befejezés azt fejtegeti, hogyan vett részt Méaria a megvaltds mivében, amennyiben
— Krisztus megvélté enngedelmességének erejében — engedelmesen igent mondott
arra, hogy a Messids anyja legyen, minden kdvetkezményével egyiitt.

A szerz6 érdeme a roppant gazdag teolGgiatorténeti anyag 6sszegytjtése, valamint
kiértékelése. Ez utébbi folyaman olyan szempontokat juttat érvényre, amelyek mellett
az egyhézi hagyoményhoz is ha biblikus teolégia nem haladhat el észrevétleniil.

Franz Dander
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